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Ograniczona gwarancja na moduly fotowoltaiczne DMEGC SOLAR
Gratulacje! Zakupili Panstwo niezawodny, wysokiej jako$ci produkt firmy DMEGC SOLAR.

HENGDIAN GROUP DMEGC MAGNETICS CO., LTD. lub ktorakolwiek z jej spotek zaleznych, dziatajac jako sprzedawca lub dostawca
(kazda z nich - ,,DMEGC SOLAR” ), zawierajgc z Klientem (zgodnie z definicjg ponizej) umowe dostawy modutéw w dniu 1 kwietnia 2026 r.
lub pozniej (,,Umowa dostawy ” ), niniejszym udziela bezposredniemu nabywcy oraz jego dozwolonym nastepcom prawnym i cesjonariuszom
(»Klient”) gwarancji okreslonych w niniejszym dokumencie (,,Gwarancja” ) w odniesieniu do wszelkich modutéw fotowoltaicznych oznaczonych
markg DMEGC lub GREENHOUSE (,,Moduty”) sprzedawane przez DMEGC SOLAR na mocy umowy dostawy.

1.  Produkty objete Gwarancja

Niniejsza Gwarancja ma zastosowanie wylacznie do nastgpujacych Produktow:
A. Marka DMEGC SOLAR

(1) Modut szkto-folia

I 11 I v A% VI VII VIII IX
(-P/-V/-PV)
MI10T 54/60/66/72/78
(Patrz Uwaga 3)
-V
GI2T 66 N
XXX (H) (Patrz Uwaga 3)
DM - B/S B/W
(Patrz Uwaga 1) (Patrz Uwaga 2) (-L/-V/-LV)
MIORT 27/30/54/60/72
(Patrz Uwaga 3)
(-P/-V/-PV)
GI2RT 48/54/66
(Patrz Uwaga 3)

(2) Modut szkto-szkto

I 1I 11T 1\% \% VI VII VIII IX
M10T B30/B32/B36/B54/B60/B66/B72/B78 (-L/-P/-LP)
/G32/G36/G54/G60/G66/G72/G78 (Patrz Uwaga 3)
H -P
XXX GI2T B66/B72 & P)
DM - (Patrz B/S B/W/T (Patrz Uwaga 3)
(Patrz Uwaga 1)
B27/B30/B32/B54/B60/B72/G27/G3 Uwaga 2)
MI10RT (-L/-P/-LP)
2/G54/G60
(Patrz Uwaga 3)
GI2RT B48/B54/B66/B78/G48/G54/G66
B. Marka Greenhouse
(1) Modut szkto-folia
I 1I 11 v \% VI VII VIII IX
XXX MI10T/M10RT/ H#Hit H) (-V/-P/-L/-C/-PV/-LC)
GH - B/S/N/C/T | B/W/T/U
(Patrz Uwaga 1) | GI12RT/GI2T (Patrz Uwaga 4) | (Patrz Uwaga 2) (Patrz Uwaga 3)
(2) Modut szkto-szkto
I 1I 11X v \% VI VII VIII IX
XXX MI10T/M10RT/ B##/Gttt H) (-P/-L/-C/-PV/-LC)
GH - B/S/N/C/T | B/W/T/U
(Patrz Uwaga 1) GI12RT/GI12T (Patrz Uwaga 4) | (Patrz Uwaga 2) (Patrz Uwaga 3)
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Uwaga:

1 XXX Oznacza trzycyfrowy symbol zastepczy wskazujacy moc znamionows (zgodnie z ponizszg definicjg).
Oznacza, ze: (1) je$li w oznaczeniu znajduje si¢ wielka litera ,,H”, to ogniwa w modulach sg cigte na pot, jak

2 (H) w przyktadzie: DM400M10-54HBB; (2) jesli oznaczenie nie zawiera wielkiej litery ,,H”, to ogniwa w modutach nie
sg cigte na pot, jak w przyktadzie: DM400M10-54BB.

Oznacza to, ze:
(1) jesli zawarty jest przyrostek ,,-L” , oznacza to modut lekkiej konstrukcji (np. DM450M10RT-54HSW-L); jesli
nie jest zawarty, modut nie jest lekkiej konstrukcji (np. DM450M10RT-54HSW).
(2) jesli zawarty jest przyrostek ,,-V” , oznacza to, ze modut szkto-folia jest kompatybilny z napigciem systemowym
1500 V (np. DM450M10-54HSW-V); jesli nie jest zawarty, modut szklo-folia jest kompatybilny z napigciem
systemowym 1000 V (np. DM450M10-54HSW).
(3) jesli zawarty jest przyrostek ,,-P” , modut jest wyposazony w rame polimerowg (np. DM450M10-54HSW-P);
(-L/-V/-P/ jesli nie jest zawarty, modut nie jest wyposazony w ramg¢ polimerowg (np. DM450M10-54HSW).
3 | -c/pviLvy | (4) jesli zawarty jest przyrostek »-C” , modut jest wyposazony w rame typu carport (panel wiaty) (np. GH450M10-
-LP/-LC) 54HSW-C); jesli nie jest zawarty, modut nie jest wyposazony w ramg typu carport (np. GH450M10-54HSW).

(5) jesli zawarty jest przyrostek ztozony ,,-PV” , ,,-LV” , ,,-LP” lub ,,-LC” :
- ,»,-PV”  oznacza modul szklo-folia z ramg polimerows, kompatybilny z napieciem systemowym 1500 V (np.
DM450M10-54HSW - PV);
- ,»,-LV” oznacza modutl szkto-folia lekkiej konstrukcji, kompatybilny z napieciem systemowym 1500 V (np.
DM450M10-54HSW - LV);
- »-LP” oznacza modut lekkiej konstrukeji z ramg polimerowa (np. DM450M10-54HSW - LP);
- »-LC” oznacza modut lekkiej konstrukcji z ramg typu carport (np. DM450M10-54HSW - LC).

4 #H#t Oznacza dwucyfrowy symbol wskazujacy liczb¢ ogniw w module.

2.  Data rozpoczecia obowiazywania Gwarancji

DMEGC SOLAR udziela Gwarancji poczawszy od wczesniejszej z nastgpujacych dat: (i) daty pierwszego montazu lub (ii) daty przypadajacej po

uplywie 6 (stlownie: sze$ciu) miesigcy od opuszczenia przez Moduty zaktadu produkcyjnego DMEGC SOLAR.

3.  Ograniczona gwarancja na produkt

DMEGC SOLAR gwarantuje, ze Moduly sa wolne od wad materialowych i wad wykonawstwa, ktore utrudniajg prawidtowa instalacje lub

uzytkowanie Modulow przez nastepujacy okres, rozpoczynajacy bieg od Daty rozpoczecia Gwarancji:

A. Marka DMEGC SOLAR

(1) Modut szkto-folia

| 1I 11T v \% VI VII VIII IX OKkres
54/60/66 IZIili(e)s(is@lé);mle: dwiescie czterdziesci)
MIoT (PRVEPV) g (stownie: sto czterdziesci cztery)
72/78 N
miesigce
GI2T 66 B/W V) 14_4 (_siowme: sto czterdziesci cztery)
miesigce
27/30/60 (-L/-V/-LV) 24.0 (slownle: dwiescie czterdziesci)
miesiecy
144 (stownie: sto czterdziesci cztery)
DM | xxx ) M H) 1 gg -L-LV miesigce
MIORT 240 (stownie: dwiescie czterdziesci)
54 w o
Q%) miesiecy
54 B 300 (stownie: trzysta) miesiecy
7 (-L/-V/-LV) 14.4 (slownle: sto czterdziesci cztery)
miesigce
48/54 B/W iﬁgs(isq}:;vme: dwiescie czterdziesci)
GI2RT 66 (-P/-VI-PV) 144 (stownie: sto czterdziesci cztery)
miesigce
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(2) Modut szkto-szkto

Hengdian Group DMEGC Magnetics Co., Ltd.

4.  Ograniczona gwarancja na moc szczytowa

DMEGC SOLAR dodatkowo gwarantuje, ze od daty rozpoczecia okresu gwarancji:

I 1I 111 v \4 VI VII VIII IX Okres
B30/B32/B36/B54/B60/B66 300 (stownie: trzysta) miesiec
/G32/G36/G54/G60/G66 S i
MI10T (-L/-P/-LP) 180 (stownie: sto osiemdziesiat)
B72/BT8/GT2/GTS 0 (stownie: sto osiemdziesig
miesiecy
GI2T B66/B72 (-P) 18_0 (_slowme: sto osiemdziesiat)
miesiecy
DM | xxx - | B27/B30/B32BSA/B60/G2 | (1) | B/S | B/W/T 300 (stownie: trzysta) miesiecy
7/G32/G54/G60
MIORT - - —
B72 180 (stownie: sto osiemdziesiat)
(-L/-P/-Lp) | miesiccy
B48/B54/G48/G54 300 (stownie: trzysta) miesiecy
GI2RT ie: i iesi
B66/B78/G66 180 (S1OWHIC. sto osiemdziesiat)
miesiecy
B. Marka Greenhouse
OKkres
Modut szkto-folia 144 (stownie: sto czterdziesci cztery) miesigce
Modut szkto-szkto 180 (stownie: sto osiemdziesigt) miesiecy

A. w pierwszym roku po dacie rozpoczgcia okresu gwarancji wspotczynnik degradacji (zgodnie z definicja ponizej) moduldw nie przekroczy

obowiagzujacego wspolczynnika degradacji w pierwszym roku, okreslonego w ponizszej tabeli;

B. w kazdym roku po pierwszym roku wspotczynnik degradacji (zgodnie z definicja ponizej) modutéw nie przekroczy obowiazujacego rocznego

wspolczynnika degradacji okreslonego w ponizszej tabeli; oraz

C. na koniec obowigzujacego okresu ograniczonej gwarancji mocy okreslonego w ponizsze] tabeli stosunek rzeczywistej mocy wyjsciowej
(zgodnie z definicja ponizej) modutu do jego nominalnej mocy wyjsciowej (zgodnie z definicja ponizej) bedzie nie mniejszy niz obowiazujacy

wskaznik utrzymania mocy okreslony w ponizszej tabeli.

Wspélezynni Roczn Okres Wskaznik
k degradacji oczny ograniczone saznt
I I 11 v \% VI VII VIII IX N wspélczynni | . .. | utrzyman
Wplerwszym | degradacji J gwarancjt ia mocy
roku mocy (lata)
27/30/48/54/60/66/72/78 1% 0.40% 30 87.40%
B27/B30/B32/B36/B48/ (-L/-P/- o o o
1\,/1{/1((})?;(};}1,2 B54/B60/B66/B72/B78 V/-PV/- 1% 0.40% 30 87.40%
G27/G32/G36/G48/G54/ B/S/N | B/'W LV) 1% 0.40% 30 87.40%
DM G60/G66/G72/G78 /C/T | /T/U ’ e e
27/30/54/60/72 1% 0.40% 30 87.40%
XXX - (H) (-P/-V/-
B27/B30/B32/B54/B60/ o o o
MIORT B72/G27/G32/G54/G60 PV) 1% 0.40% 30 87.40%
54 B/S B/W | (-L/-LV) 1% 0.40% 25 89.40%
0, 0, 0,
M10T/G12 ## B/SN | B/'W (-V/-P/- 1% 0.40% 30 87.40%
GH T/M10RT/ B## T | U L/-C/- 1% 0.40% 30 87.40%
GI2RT Gttt PV/-LC) 1% 0.40% 30 87.40%

,,Moc znamionowa” (Pnom) to okreslona moc wyj§ciowa, wyrazona w watach, wskazana na tabliczce znamionowej Modutdw.

.Rzeczywista moc wyjsciowa” oznacza moc szczytowa wyrazong w watach, ktéra Modul wytwarza w danym punkcie czasowym rok po dacie
rozpoczecia Gwarancji w warunkach STC. Warunki ,,STC” sa nast¢pujace: (a) widmo $wiatta: AM 1,5; (b) naswietlenie: 1000 W/m2; (c)
temperatura ogniwa: 25 stopni Celsjusza przy naswietleniu normalnym. Pomiary sa przeprowadzane zgodnie z norma IEC 61215 na ztaczach lub
zaciskach puszki przylaczeniowej. Podczas wszystkich pomiarow rzeczywistej mocy wyjsciowej nalezy uwzgledni¢ wptyw niepewnosci testu

zgodnie z normg IEC 61215, z tolerancja pomiarowg wynoszaca 3% (trzy procent).
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,Wspoélczynnik degradacji” oznacza kazda dodatnig warto$¢ obliczong zgodnie z nastepujgcym wzorem, wyrazong w procentach:

Wspodlczynnik degradacji = (Nominalna moc wyjsciowa - Rzeczywista moc wyjsciowa) / Nominalna moc wyjsciowa X 100%

5.  Rozwiazania

Jezeli Moduly nie spetniaja warunkoéw gwarancji opisanych w punktach 3 lub 4 powyzej, kazde uzasadnione lub potwierdzone roszczenie zostanie

rozpatrzone w ramach jednej z nast¢pujacych ushug gwarancyjnych, wedhug wytacznego uznania DMEGC SOLAR:

(1)  Naprawa modutow, ktore powoduja naruszenie gwarancji (,,moduty niezgodne z gwarancja” ); lub

(2)  wymiana wadliwego Modutu lub jego czg¢éci na nowy Modut. W przypadku, gdy w momencie otrzymania roszczenia gwarancyjnego firma
DMEGC SOLAR zaprzestata produkcji wymienianych Modutéw, DMEGC SOLAR moze dostarczy¢ Moduty innego typu (r6znigce si¢
rozmiarem, kolorem, ksztattem lub moca, ale o rownowaznym lub wyzszym poziomie mocy). W takim przypadku rzeczywista moc
wyj$ciowa modutow zastgpczych nie bedzie mniejsza niz minimalna gwarantowana moc rezydualna modulu (modutéw) zastepowanego.

(3)  Dostarczenie dodatkowych modutéw w celu wyrownania dodatkowej utraty mocy; lub

(4)  Wyplata rekompensaty za niedoboér mocy w odniesieniu do modutéw niezgodnych z gwarancja lub zwrot wartosci rezydualnej modutow
niezgodnych z gwarancja.

@ Minimalna gwarantowana moc rezydualna = Moc nominalna * [1 - (Wspotczynnik degradacji w pierwszym roku + Roczny wspétczynnik
degradacji * (N-1)]; N oznacza liczbe petnych lat, ktore uptynety od daty rozpoczecia okresu gwarancji do daty wymiany modutdéw niezgodnych
Z gwarancja.

@ Reckompensata za niedobér mocy = Obowigzujaca cena rynkowa za jednostke (cena za wat) * (Minimalna gwarantowana moc rezydualna -
Rzeczywista moc wyj$ciowa)

@ Warto$¢ rezydualna = Obowigzujaca cena rynkowa za jednostke (cena za wat) * Moc nominalna * (pozostaly okres ograniczonej gwarancji
mocy / okres ograniczonej gwarancji mocy)

4@ Obowigzujaca cena rynkowa za jednostke (cena za wat) jest ustalana przez DMEGC SOLAR.

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, dodatkowe, naprawione lub zastepcze moduty sa dostarczane do tego samego miejsca przeznaczenia i na
tych samych warunkach dostawy Incoterms, na ktorych zostaly dostarczone oryginalne moduty powodujace naruszenie gwarancji, zgodnie z
umowa dostawy, do ktorej niniejsza gwarancja ma zastosowanie. DMEGC SOLAR ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie koszty
wysytki powstale w zwigzku z wykonaniem obowigzkéw dodatkowej dostawy, naprawy lub wymiany na podstawie niniejszej sekcji 5. Dla
uniknigcia watpliwosci wyraznie wskazuje sig, ze wszelkie koszty powstale w zwiazku z demontazem, przepakowaniem, instalacjg lub

ponownga instalacjg modutu(6w) oraz inne zwigzane z tym wydatki ponosi Klient.

Zaspokojenie uzasadnionego roszczenia nie stanowi odnowienia lub rozszerzenia istniejacych, ustawowych roszczen gwarancyjnych lub roszczen
na podstawie Gwarancji. O ile Umowa dostawy wyraznie nie stanowi inaczej, Klient dokona utylizacji nieuzywanych Modutéw zgodnie z
obowiazujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi przetwarzania i utylizacji odpadow elektronicznych na wlasny koszt i nie beda one w zaden
sposob przerabiane, odsprzedawane ani ponownie wykorzystywane. Je§li DMEGC SOLAR zdecyduje si¢ odzyskac takie Moduty, uznaje sig, ze
stanowig one wtasno§¢ DMEGC SOLAR.

Gwarancja ta stanowi dobrowolng ushuge $wiadczong przez DMEGC SOLAR. Wszelkie roszczenia wykraczajace poza ustugi gwarancyjne
okreslone w niniejszym punkcie, w szczegolnosci dotyczace szkod bezposrednich lub posrednich, sa wykluczone w zakresie dozwolonym przez
przepisy prawa.

6. Wylaczenia Gwarancji

Gwarancja nie ma zastosowania do zadnego Modutu, ktorego dotycza nastepujace sytuacje:

(1) Montaz w ukladzie elektrowni fotowoltaicznej, ktorego projekt lub konstrukcja sg niezgodne z przeznaczeniem Moduldow (wg ich
certyfikacji) lub nie spelniajg obowiazujacych wymogow (np. normy IEC 2548:2016, IEC TS 62738:2018) lub ogdlnie przyjetych kodekséw
postepowania w celu zapewnienia bezpiecznej i nieszkodliwej eksploatacji.

(2) Uszkodzenia lub awarie spowodowane niezgodno$cig z krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.
(3) Nieprzestrzeganie instrukcji montazu DMEGC SOLAR.
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(10)

(1n

(12)

(13)

(14

Nieprawidlowy montaz lub uruchomienie, potaczenie z nicodpowiednimi komponentami, nieprawidlowa obstuga lub uzytkowanie;
nieprawidtowy transport, nieprawidlowe przechowywanie, nieprawidtowe przenoszenie itp.

Prace naprawcze lub modyfikacje nieprzeprowadzone ani nieautoryzowane przez firm¢ DMEGC SOLAR, chyba ze Klient potwierdzi, iz
roszczenie to nie jest zwigzane z pracami naprawczymi lub modyfikacjami;

Potaczenie z jakakolwiek inng marka moduldw lub marek DMEGC, ktére stanowia inny model lub maja inng moc wyjsciowa lub
specyfikacje bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody DMEGC SOLAR.

Wady lub awarie spowodowane dziataniem sity wyzszej, w szczegdlnoséci uderzeniem pioruna, przepi¢ciem, powodzia, sadza, kwasnymi
deszczami, chemikaliami przemystowymi, pozarem, szkodnikami, trz¢sieniami ziemi, tsunami, tajfunami, tornadami, produktami
pochodnymi Iub seryjnymi katastrofami spowodowanymi wybuchem wulkanu, zawirowaniami spotecznymi, peknigciem lub innymi
zdarzeniami, na ktore DMEGC SOLAR nie ma wptywu.

Wady spowodowane instalacja na platformach mobilnych (innych niz systemy §ledzace stonce jedno- lub dwuosiowe) lub w srodowisku
morskim (z wyjatkiem wczesniej zatwierdzonych systemoéw plywajacych lub hybrydowych projektow rybacko-fotowoltaicznych) lub w
poblizu otwartego ognia lub materiatéw latwopalnych lub wybuchowych, lub w ekstremalnych warunkach s$rodowiskowych lub
gwaltownymi zmianami w takich srodowiskach, powodujacymi korozj¢ , utlenianie lub wplyw produktéw chemicznych lub bezposredni
kontakt ze srodkami zracymi lub stong woda, uszkodzenie przez szkodniki lub nieprawidlowe dziatanie elementoéw instalacji fotowoltaiczne;.

Wady spowodowane instalacja w poblizu fabryk metali ci¢gzkich i oddziatywaniem przylegania metali i/lub substancji zracych w takim
srodowisku;

Zastosowanie jakichkolwiek nicodpowiednich, niedopasowanych, gorszej jakosci lub niewtasciwych elementéw wsporczych (w tym
miedzy innymi zaciskow i konstrukcji itp.), co bezposrednio doprowadzito do problemoéw jakosciowych modutdéw;

Wady spowodowane wypadkiem w elektrowni fotowoltaicznej, w ktorej zainstalowane sag Moduty, powstate pod wplywem jakiegokolwiek
czynnika zewnetrznego lub montazem na budynkach niespetniajacych kryteriow. Do czynnikdéw zewngtrznych zalicza si¢ m.in. wahania
napigcia, skoki mocy, przet¢zenie, awarie zasilania, bledy w pracach elektrycznych lub mechanicznych. Brak przeszkolenia personelu lub
inne usterki wystepujace w systemie zasilania (niezaleznie od tego, czy tego rodzaju awarie sg spowodowane jakimkolwiek dziataniem lub
zaniechaniem ze strony Klienta) lub narazenie na przebarwienia z powodu wystgpowania ple$ni lub podobne efekty zewnetrzne. Roszczenie
w przypadku sttuczenia szkta przystuguje tylko w zakresie, w jakim nie wystgpita zewngtrzna przyczyna sthuczenia;

Wszelkie pogorszenia wygladu modutu, w tym naturalnie wystepujace zarysowania, plamy, normalne zuzycie, rdzg, ple$n, degradacje,
odbarwienia lub inne zmiany powstate po wysylce z DMEGC SOLAR, ktdre nie maja wpltywu na wydajno$¢ wytwarzania energii ani
wytrzymato$¢ mechaniczng modutu, ale nie ograniczajac si¢ do ponizszych zmian wizualnych w odpowiednim okresie gwarancyjnym:

a. Nieznaczne odbarwienie laminatu.

b. Nieznaczna utrata przezroczystosci szkla.

c. Nieznaczny wzrost chropowatosci powierzchni.

d. Nieznaczne uszkodzenie ramy spowodowane napr¢zeniami srodowiskowymi.

e. Nieznaczne uszkodzenie skrzynki przytaczeniowej spowodowane naprezeniami srodowiskowymi lub oznaki korozji.
f. Nieznaczne uszkodzenie ztaczy i kabli spowodowane naprezeniami srodowiskowymi lub oznaki korozji.

g. Nieznaczne uszkodzenie mocowania ramy spowodowane naprgzeniami Srodowiskowymi.

Moduly byly wykorzystywane w sposob naruszajacy prawa wilasnosci intelektualnej firmy DMEGC SOLAR lub podmiotéw zewngtrznych
(np. patenty, znaki towarowe).

Kazda pdzniejsza sprzedaz z kraju, w ktérym firma DMEGC SOLAR wprowadzita Modutly po raz pierwszy do obrotu, do innego kraju bez
uprzedniej zgody DMEGC SOLAR; pod warunkiem jednak, ze powyzsze nie ma zastosowania do sprzedazy migdzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej (,,UE”), gdzie sprzedaz Modutow z jednego panstwa cztonkowskiego UE do innego nie wymaga
uprzedniej zgody DMEGC SOLAR. Powyzsza zgoda firmy DMEGC SOLAR nie bgdzie wazna, jezeli nie zostanie sporzadzona na piSmie
1 podpisana przez nalezycie upowaznionego przedstawiciela DMEGC SOLAR.
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(15) Moduty o obnizonej jakosci lub wszelkie Moduly, ktére nie sa objgte gwarancjg okreslong w Umowie dostawy oraz elektronika (w tym
miedzy innymi mikrofalownik, optymalizator i powiazane akcesoria) innych marek niz DMEGC, w takim przypadku nalezy skontaktowac
si¢ z producentem elektroniki w celu uzyskania gwarancji na taka elektronike.

(16) Modut usunigty i ponownie zainstalowany w jakiejkolwiek lokalizacji innej niz fizyczna lokalizacja, w ktdrej zostal pierwotnie
zainstalowany po zakupie przez Klienta lub otrzymaniu od DMEGC SOLAR jako Modut zastepczy.

Ponadto Gwarancja nie ma zastosowania do Modutow, jezeli Klient nie jest w stanie przedstawié¢ wystarczajacych dowoddéw wskazujacych na
naruszenie warunkow punktéw 3 lub 4 w odniesieniu do takich Modutéw, lub tabliczka znamionowa lub numer seryjny takiego Modutu zostaty
naruszone, wymazane, usunigte lub staty si¢ nieczytelne, lub DMEGC SOLAR nie otrzymata pelnej i ostatecznej zaptaty za takie Moduty, lub
takie Moduly byty, sg lub beda sprzedawane lub instalowane w Australii.

7.  OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

NIEZALEZNIE OD JAKICHKOLWIEK ODMIENNYCH POSTANOWIEN GWARANCIJL, A TAKZE Z WYJATKIEM PRZYPADKOW
WYRAZNIE OKRESLONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, NINIEJSZA GWARANCJA WYRAZNIE ZASTEPUJE I WYKLUCZA
WSZELKIE INNE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCIJE, W TYM MIEDZY INNYMI GWARANCIE ZGODNOSCI
Z PRZEZNACZENIEM I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SPOSOBU UZYTKOWANIA LUB ZASTOSOWANIA.

SRODKI ZARADCZE WYRAZNIE OKRESLONE W NINIEJSZEJ GWARANCIJI Z TYTULU JEJ NARUSZENIA STANOWIA
WYLACZNE I JEDYNE SRODKI ZARADCZE PRZYSEUGUJACE KLIENTOWI WYNIKAJACE Z LUB ZWIAZANE Z JAKIMKOLWIEK
NARUSZENIEM GWARANCIJL. W ZADNYM WYPADKU DMEGC SOLAR NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
KOSZTY LUB WYDATKI PONIESIONE W ZWIAZKU Z ANALIZA WYDAJNOSCI, INSPEKCJA, DIAGNOSTYKA, DEMONTAZEM,
CLAMI, NALEZNOSCIAMI PRZYWOZOWYMI, NALEZNOSCIAMI WYWOZOWYMI, PODATKAMI, KOSZTAMI PONOWNEJ]
INSTALACIIL, ANI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, KARNE, PRZYKEADOWE LUB
WTORNE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU (W TYM BEZ OGRANICZENIA UTRATE ZYSKOW, PRZERWE W DZIALALNOSCI,
UTRATE WYTWARZANIA ENERGII, UTRATE MOZLIWOSCI UZY TKOWANIA, UTRATE ZDOLNOSCI WIAZACEJ, KOSZT
KAPITALU, UTRATE WARTOSCI FIRMY LUB REPUTACJI BIZNESOWEJ, LUB ROSZCZENIA O SZKODY OSOB TRZECICH
PRZECIWKO KLIENTOWI), NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ODPOWIEDZIALNOSC POWSTAJE W WYNIKU NARUSZENIA UMOWY,
ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWEJ (W TYM Z TYTULU ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOSCI ABSOLUTNEJ, Z MOCY
PRAWA LUB W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB. Z WYJATKIEM POSTANOWIEN NINIEJSZE] GWARANCJI, DMEGC SOLAR NIE
PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY LUB OBRAZENIA OSOB LUB MIENIA, ANI ZA INNE STRATY LUB
OBRAZENIA WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY POWSTAJACEJ W ZWIAZKU Z NINIEJISZA GWARANCIA LUB Z NIEJ
WYNIKAJACEJ. WYLACZENIE TO MA ZASTOSOWANIE W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NAWET JESLI SRODKI
ZARADCZE OKRESLONE PONIZEJ ZOSTANA UZNANE ZA NIESPELNIAJACE SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO WARTOSC ODPOWIEDZIALNOSCI DMEGC SOLAR WOBEC
KLIENTA LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ STRONY ZA STRATY, SZKODY LUB OBRAZENIA WSZELKIEGO RODZAJU I TYPU,
POWSTALE W WYNIKU NIEZGODNOSCI LUB W ZWIAZKU Z NIEZGODNOSCIA MODULU Z NINIEJSZYMI GWARANCJAMI NIE
PRZEKRACZA CENY ZAKUPU DANEGO MODULU FAKTYCZNIE ZAPLACONEJ DMEGC SOLAR PRZEZ KLIENTA.

KLIENT PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE POWYZSZE OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI STANOWIA ISTOTNY ELEMENT
ODPOWIEDNIEJ UMOWY SPRZEDAZY MODULOW POMIEDZY DMEGC SOLAR A KLIENTEM ORAZ ZE W PRZYPADKU BRAKU
TAKICH OGRANICZEN CENA ZAKUPU MODULOW BYLABY ZNACZNIE WYZSZA.

OGRANICZENIE LUB ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI NA MOCY NINIEJSZE] GWARANCJI MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA DO KLIENTA, JEZELI MODULY SPRZEDANE TAKIEMU KLIENTOWI PRZEZ DMEGC SOLAR PODLEGAIJA
JURYSDYKCJI, KTORA OGRANICZA LUB NIE ZEZWALA NA TAKIE OGRANICZENIE LUB ZRZECZENIE SIE
ODPOWIEDZIALNOSCL

OPROCZ NINIEJSZE] GWARANCII KLIENTOWI MOGA PRZYSELUGIWAC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD
STANU LUB KRAJU. GWARANCIJE NIE MAJA WPLYWU NA ZADNE DODATKOWE PRAWA PRZYSLUGUJACE KLIENTOWI NA
MOCY BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWA WELASCIWEGO DLA SIEDZIBY KLIENTA, REGULUJACYCH
SPRZEDAZ TOWAROW KONSUMPCYJNYCH.
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NIEZALEZNIE OD POWYZSZEGO PONIZSZE POSTANOWIENIE MA ZASTOSOWANIE DO KLIENTOW, KTORZY ODPOWIADAIJA
DEFINICJI , KONSUMENTOW” ZGODNIE Z AUSTRALIJSKIM PRAWEM KONSUMENCKIM: ,NASZE PRODUKTY MAIJA
GWARANCIJE, KTORA NIE MOZE ZOSTAC WYLACZONA ZGODNIE Z AUSTRALIJSKIMI PRAWAMI KONSUMENTA.
UZYTKOWNIK MA PRAWO DO WYMIANY LUB UZYSKANIA ZWROTU ZAPLATY W PRZYPADKU POWAZNEJ AWARII LUB
REKOMPENSATY ZA WSZELKIE UZASADNIONE SZKODY. PONADTO MA PRAWO DO NAPRAWY LUB WYMIANY TOWAROW,
JESLINIE SA ONE ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, A USTERKA NIE ZOSTANIE UZNANA ZA POWAZNA AWARIE”.

8.  Roszczenia gwarancyjne

Roszczenia muszg by¢ zglaszane na piSmie w obowigzujacym okresie gwarancyjnym, nie pdzniej jednak niz w terminie 30 (stownie: trzydziestu)
dni kalendarzowych od dnia stwierdzenia naruszenia Gwarancji. Roszczenia nalezy sktada¢ w formie pisemnej do firmy Hengdian Group DMEGC
Magnetics Co. Ltd. na adres: Hengdian Industrial Zone, Dongyang, Zhejiang, Chiny, 322118 (tel.: +86-579-86310330; e-mail:
service@dmegc.com.cn). Roszczenie powinno zawieraé¢ co najmniej nastgpujace informacje: (a) okreslenie strony zglaszajacej roszczenie; (b)
szczegdlowy opis roszczenia; (c) dowody potwierdzajace zasadno$¢ roszczenia, w tym zdjecia, dane lub sprawozdania z badan; (d) dowody zakupu
Modutéw bedacych przedmiotem roszczenia, ktére umozliwiaja wykazanie, ze strona zglaszajaca roszczenie jest beneficjentem Gwarancji; (e)
odpowiedni numer seryjny Modulow bedacych przedmiotem roszczenia; (f) dat¢ rozpoczecia gwarancji, (g) typ Modutow; (h) fizyczny adres
Modutéw; oraz (i) wszelkie inne informacje, ktorych DMEGC SOLAR moze w uzasadniony sposdb zazadaé. Zwroty Modulow nie beda
przyjmowane bez uprzedniej pisemnej zgody DMEGC SOLAR.

W razie pojawienia si¢ jakichkolwiek rozbieznosci w obrebie roszczenia gwarancyjnego do rozpatrzenia roszczenia zaangazowany zostanie
wysokiej rangi migdzynarodowy instytut badawczy, taki jak TUV Rheinland w Niemczech/Chinach, TUV SUD w Niemczech/Chinach, PI
w Berlinie/Chinach oraz jakikolwiek inny niezalezny zewngtrzny instytut badawczy wybrany przez DMEGC SOLAR, zatwierdzony przez Klienta
(zatwierdzenie takie nie moze by¢ bezzasadnie wstrzymywane ani op6zniane) i akredytowany wedhug normy ISO IEC 17025. Taki instytut ustala
W sposob ostateczny i wytaczny, czy doszto do naruszenia Gwarancji. Jesli instytut nie bedzie w stanie potwierdzi¢ naruszenia Gwarancji, wszelkie
wynikajace z tego oplaty i wydatki poniesie Klient.

9.  Rozdzielno$¢ postanowien

Jezeli ktorakolwiek czes¢, postanowienie lub klauzula Gwarancji badz tez ich zastosowanie do jakiejkolwiek osoby czy okolicznosci zostang
uznane za niewazne, bezskuteczne lub niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu na pozostate czesci, postanowienia, klauzule i zastosowania
niniejszej ,,Ograniczonej gwarancji”, w zwiazku z czym wszelkie takie pozostale czgsci, postanowienia, klauzule lub zastosowania niniejszej
,,Ograniczonej gwarancji” bedg traktowane roztacznie.

10. Przeniesienie Gwarancji

Po uprzednim pisemnym powiadomieniu DMEGC SOLAR Gwarancja moze by¢ przeniesiona na inny podmiot w catosci (ale nie w czgsci), o ile
Modutly pozostang zainstalowane w pierwotnej lokalizacji.

Na zadanie firmy DMEGC SOLAR Klient przedtozy stosowne dowody potwierdzajace swoje prawo wiasnosci do Modutéw w ciggu 15 dni od
otrzymania takiego zadania.

11. Obowiazujace prawo i rozstrzyganie sporow

Wszelkie spory wynikajace z Gwarancji lub z nig zwigzane beda rozpatrywane i ostatecznie rozstrzygane zgodnie z przepisami prawa wlasciwego
i procedurami rozstrzygania sporow zawartymi w umowie dostawy moduldw pomiedzy pierwotnym Klientem a DMEGC SOLAR.

12. Pozostale

Warunki Gwarancji zaleza od ich uwzglednienia w umowie zawartej pomi¢gdzy DMEGC SOLAR a Klientem.

HENGDIAN GROUP DMEGC MAGNETICS CO., LTD.
Tel.: +86-579-86310330
E-mail: service@dmegc.com.cn

www.dmegcsolar.com

W przypadku niezgodno$ci pomig¢dzy hiszpanskim a oryginalng wersja angielska zastosowanie ma wytacznie oryginalna angielska
wersja DMW-STDO02N-2026001.
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